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协调专员不始开发计划署驻地代表这类特殊情况，或

许不适用；

4. 重申这一原则：联合国系统所提供的援助应

符合受援国的目标和优先事项，因此，在国家一级协

调各种援助投入，应是有关政府的特权，同时还重申

驻地协调国家一级发展业务活动的全面责任和协调交

由驻地协调专员负责；

5. 进一步重申，驻地协调专员执行任务时，应

遵从国家主管当局的指示和规定的优先事项，这些任

务包括编制报告的工作都应只与联合国系统的业务活

动有关；

6. 请秘书长与各国政府及有关组织的执行首长

协商，确保驻地协调专员在行使职权时能够：

(a) 充分考虑到大会第32/197号决议附件第28

段 (b) 到 (d) 内所载的目标；

(b) 协助各国政府实现它们规定的目标和优先

事项，方法是依照大会第 32/197 号决议附件第 33 段

的规定，使联合国系统在各部门的投入在行动上更趋

一致，并有效实行一体化；

(C) 依照大会第 32/197 号决议附件第 34 段的

规定，承担国家一级的发展方面业务活动的全面责任

和协调；

(d) 依照大会第 32/197 号决议附件第 34 段的

规定，并依照有关政府的政策和优先事项，负责使国

家一级的各部门发展援助方案在拟订，执行和评价方

面具有多学科的性质；

(e) 协助在国家一级实现大会第32/197号决议

附件第 32 段所规定的目标，即在行政、财务、采购及

其他程序上达到最大限度的划一；

7. 决定上面第 6 段所载各项指导原则不应影响

各国政府与联合国系统内个别组织之间的关系，也不

应影响这些组织派驻各国代表与他们的执行首长之间

的直接授权和联系；

8. 请秘书长充分考虑到上面第 3 至第 7 段，并

按照联合国«宪章乃第一0一条第三款的规定，开始任

命驻地协调专员，并向经济及社会理事会一九八0年

第二届常会报告大会第 32/197 号决议附件第 34 段的

执行情况；

9. 决定在执行大会第32/197号决议附件第五节

所作出的进展范围内考虑在政府间一级设立一个单独

理事机构，负责管理和监督联合国发展方面的业务活

动，而且此机构将取代第 32/197 号决议附件第 35 段

设想的现有理事机构，并请经济及社会理事会在其一

儿八0年第二届常会上为此目的拟订建议并向大会第

二十五届会议提出。

一九七九年十二月十九日

笫－O九次全体会议

34/214. 关于改组联合国系统的经济和

大会，

社会部门的大会第 32/197 号

决议附件第七节的执行情况

回顾其一九七四年五月一日载有《建立新的国际

经济秩序宣言歼叭行动纲领»的第 3201 CS-VI) 和3202

(S-VI) 号决议，和一九七四年十二月十二日载有«各

国经济权利及义务宪章»的第 3281CXXIX) 号决议，

又回顾其一九七五年九月十六日第 3362 CS-VII) 

号决议，其中，除其他事项外，设立改组联合国系统

经济和社会部门特设委员会，负责拟订详细的行动计

划，以期着手进行联合国系统的改组，使联合国系统

有更充分的能力以全面和有效的方式，处理国际经济

合作和发展的问题，并使它更能满足执行«建立新的

国际经济秩序宣言》禾叭行动纲领此以及《各国经济权利

和义务宪章»的要求．

又回顾一九七七年十二月二十日第 32/197 号决

议，其中，除其他事项外，赞同特设委员会的结论和

建议，

又回顾其一九七九年一月二十九日第 33/202 号

决议，其中，除其他事项外，要求为执行特设委员会

的结论和建议而采取若干行动和措施，

重申改组联合国系统的经济和社会部门的工作，

乃是保证在发展和国际经济合作领域内，使发展中国
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家平等、切实地完全参与联合国系统内一切决定的拟

订和施行所须要作出的努力中的必要部分，

审议了秘书长关于改组联合国系统经济和礼会部

门的一九七九年进度报告，岛

1. 请经济及社会理'h会，照人会第 32/197 号

决议附件第 56 段的设想，拟订彼此可以接受的程序，

改善行政协调委员会和各有关政府间组织之间的联

系，包括拟订程序使其主席团成员及方案和协调委员

会成员，可以在适当安排下参与行政协调会的工什，

并向大会第三十五届会议提出报告；

2. 重申机构间协调的目杯，应当是使各秘书处

对政府间决策前的筹备工作、对决定的执行以及对将

决定转化为相辅相成的或联合举办的方案活动，给予

有效的协助；

3. 重申其要求：行政协调委员会的工作中最优

先的应是发展中国家的发展和国际经济合作里最为紧

要的实质问题，以及使其上作和报告系统密切配合大

会和经济及社会理事会的关切要点、其指示及其工作

方案；

4. 请行政协调委员会在提出其建议和研究报告

时，说明其意见，并说明可供选择的行动方向，以便

利有关立法机构决策；

5. 决定在其第三十七届会议上审查第 32/197

号决议附件第七节的进一步执行情况，并请秘书长，

充分注意到本决议和大会第 33/202 号决议第二节的

规定，就此问题提出报告。

一九七九年十二月十九日

笫－O九次全体会议

34/215. 关千改组联合国系统的经济和

大会，

社会部门的大会第 32/197 号

决议附件第八节的执行情况

回顾其一九七四年五月－ H 载有《建立新的国际

经济秩序宣言》和《行动纲领》的第 3201 (S- Vi.）号和

@E/1979/81 。

3202 (S-VJ) 号决议．和一儿七四年十二月－1 ::. H 载 h

《各国纾济权利和义务先 1，P的第 3281 (XXIX) 号决

议，

又回顾其 ·)L l..;]1: 什儿月十六 H 第 3362 (S-VII) 

号决议，其中除其他＇µ项外，设立改组联合国系统纾

济和社会部门特设委员会，由它负贞拟订详细的行动

提议，以期祚手进行联合国系统的改组，使联合国系

统钉更充分的能力以令面和有效的方式，处理国标纾

济合作和发展的问题，并使它更能符合《建立新的国际

经济秩片宣言刀叭行动纲领门以及«各国经济权利和义

务宪章钮的规定，

重申其关于改组联合国系统的经济和社会部门的

一儿七七年十二月二十日第 32/197 号和一九七九年

一月二十九 H 第 33/202 号决议，特别是关千联合国秘

书处的第 32/197 号决议附件的第八节和第 33/202 号

决议的第四节，

井回顾其第 32/197 号决议附件第 64 段中交给发

展和国际经济合作总干事的特别任务，

注意到秘书长－儿七九年关于改组联合国系统经

济和社会部门的第一次地和第二次也进度报告，

特别注意到第二次进度报告的第 34 段，

]. 对于第二次进度报告迟迟提出深褒关切；

2. 请秘书长立即着手执行大会第 33/202 号决

议第四节中的各项规定，包括其中指出的各种问题，

并就此事向大会第三十五届会议提出一份报告，包括

组织图表；

3. 遭议将上述报告发交第二和第五委员会审

议，并请秘书长在大会工作开始时保证各国代表团能

取得该报告。

一九七九年十二月十九日

笫－O九次全体会议

34/216. 国际货币改革

大会，

回顾其一九七四年五月一日载有《建立新的国际

劭 E/1979/81 。

雹 A; 34/736 。


